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PUNTOS DE SUSCRICGION.

Zn Zaragoza, en la  Administracion del
BOLETIN, sita en|la [mprenta de la Casa-
Hospicio de Miserizordia.

Les suscriciones de fuera podrén hacerse
remitiendo su importe en libranza del Tesoro

letra de fécil eobro. =

La correspondancia se remitird franqueada
.8l Regente de dicha imprenta D, Gregorio
Casafial,

PREQCIO DE SUSCRICION.

TREINTA PESETAS AL ANO,

Las reclamaciones de ndmercs me hardn
dentro de log 12 diag inmediatos £ la fecha de
los que se reclamen; pasados estos, la Admi-
nistracion s6lo daré los nimeros, prévio el
pago, al precio de venia,

Ndimeros sueltos, 25 céutimos de psseta
cada uro,

OFICIA

DE LA PROVINGIA DE ZARAGOZA.

ESTE PERIODICO SE PUBLICA TODCS LOS DIAS, EXCEPTO LOS LUNES,

Lag leyes ¥ disposiciones generales del Go-
hierno son obligatorias para cada capital de pro-
vincia desda gus sepublican eficialmente en ella,
gduszde cuatro 1liag despues para los demas pue-

los de 1a misma provincia. (Decreto de23 de
Foviembrs de 1837.)

Inmedintamects que los sefiores
alcaldes y sacretarios raciban este
BoLRTIN, dispondrin gue se flje nn
ejemplar en el sitio de costumbre,
donde permanseceri hasta el recibo
del niimaro gsiguniente.

Los sehores secretarios cuidardn bajo su més
astrecha respousabilided de conservar los niie
maeros de este BoLrTIN, coleceionados ordenadas
mente para su encuadernacion, que debaré veris
flearsea finalde cada semestre.

PARTE OFICIAL.

SRCCICON PRIBERA.

MINISTERIO 'DE ESTADO.

CANCILLERIA

Convenio provisional sobre propiedad intelectuai
Celebrado entre Espaiia y el Reino Unido de la Gran
Bretafia é Irlanda el 11 de Agosto de 1880.

S. M. el Rey de Espafla y S. M. la Reina del
Reino Unido de la Gran Bretafia é Irlanda, ani-
mados del mismo deseo de extender en sus Es-
tados respectivos el ejercicio del derecho sobre
Obras literarias y artisticas que se publiquen por
Plimera vez en cualquiera de los dos paises, han
tonsiderado oportuno, miéntras esté pendiente
4 negociacion de un nuewn Convenio que reem-
Place al de 7 de Julio de 1857, celebrar un Con-
Venlo temporal con aquel objeto, y han nombra-

0 al efecto por sus Plenipotenciarios, 4 saber;

S. M. el Rey de Espaiia 4 D. Manuel Rancés y

lanueva, Marqués de Casalaiglesia, Senador
del Reino, Caballero Gran Cruz de la Real y dis-
tinguida Orden de Cérlos III y Caballero de pri-
Mera clase de la Orden civil de Beneficencia de

Spaila, Caballero Gran Crnz de la Orden ponti-

Cla de San Gregorio el Magno, Caballero de
Mlimera clase de la Real Orden del Aguila Roja

8 Prusia, Gran Cruz de las Reales -Ordenes de
4 Corona de Italia, de Federico de Wiirtemberg

y de Alberto el Valeroso de Sajonia, de las Gran
Ducales de Felipe el Magndnime de Hesse Darms-
tadt, del Halcon Blanco de Sajonia Weimar y de
la Corona de Vandalia de Mecklemburgo Schwe-
rin y de la Duecal de Adolfo de Nassau, Gran Cruz
del Leon y el Sol de Persia, etc., su Enviado
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario cer-
ca de S. M. la Reina del Reino Uuido de la Gran
Bretafia ¢ Irlanda.

Y 8. M. la Reina del Reino Unido de la Gran
Bretafia ¢ Irlanda al Muy Honorable Granville,
Jorge, CondeGranville, Lord Leveson, Pardel Rei-
no Unido, Caballero de la Muy Noble Orden de la
Jarretera, Miembro del Consejo Privado de S. M.,
Lord Guardian de los Cinco Puertos y Condesta-
ble del Castillo de Dover, Cancillar de la Uni-
versidad de Londres, y Principal Secratario de
Estado de S. M. para los Negocios Extranjeros.

Quienes, despues de haberse comunicado re-
ciprocamente sus respectivos plenos Poderes y
de haberlos hallado en buena y debida forma,
han convenido y concluido los articulos si-
guientes:

Articulo .° Desde la fecha en que este Con-
venio se ponga en vigor, conforme 4 lo dispues-
to en el art. 13, los autores de obras literarias o
artisticas 4 quienes las leyes de uno de los dos
paises conceden ahora 6 concedieren en lo suce-
sivo el derecho de propiedad 6 de reproduccion,
tendran lafacultad de ejercer este derecho en los
dominios del otro pais durante el mismo tiem-
po y en los mismos limites en que sesgjer—
ciese en este otro pais el derecho conceditle.
los aufores de obras de igual clase publi
¢1; por manera que la reproduceion¢ pub
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fraudulenta en uno de los dos Estados de cual-
quiera obra literaria 6 artistica publicada en el
otro, sera tratada del mismo modo que lo seria
la reproduccion. ¢ publicacion frandulenta de
una obra de igual género publicada por primera
vez en este otro pais; y que los autores de uno
de los dos paises tendrdn la misma accion aute
los Tribunales del otro, y gozardn en este mis-
mo de igual proteccion contra las publicaciones
fraudulentas 6 reproducciones no autorizadas,
que la que la ley concede ¢ concediere en lo su-
cesivo 4 los autores del referido pais.

La expresion «obras literarias 0 artisticas»
empleada al principio de este articulo, compren-
der4 las publicaciones de libros, de obras drama-
ticas, de composiciones musicales, de dibujo, de
pintura, de escultura, de grabado, de litografias
y de toda otra produccion literaria o artistica.

Los apoderados legitimos ¢ derechohabientes
de los autores, traductores, compositores, pin-
tores, escultores y grabadores disfrutaran en un
todo de iguales derechos que los concedidos por
el presente Convenio 4 los mismos autores, tra=
ductores, compositores, pintores, escultoresy
grabadores.

Art. 2.° La proteccion otorgada & las obras
originales se hace extensiva 4 las traducciones.

Il presente articulo tiene sin embargo por
Wnico objeto proteger al traductor en lo relativo
4 su propia traduccion, y no el de conferir._al
primer traductor de una obra el derecho exclu-
sivo de traduccion, excepto en los casos y con
las restricciones previstasen el articalo siguieute.

Art. 3.° El autor de cualquiera obra publica-
da en una de las dos naciones que se reserve el
derecho de traduccion, gozard por el término de
cinco afios, contados desde la fecha en que se
haga la primera publicacion de la traduccion de
su obra autorizada por él, del privilegio de pro-
teccion contra la publicacion en el otro pais de
cualquiera traduccion de su obra que el autor
no haya autorizado, con las condiciones si-
guientes:

1.° La obra original sera registrada y depo-
sitada en el uno de lus paises en el término de
tres meses, contados desde el dia de la primera
publicacion eu el otro Estado.

9° Rl autor deberd indicar en la portada dela
obra su intencion de reservarse el derecho de
traduccion,

3° La referida traduccion autorizada deberd
ser publicada al ménos en parte, en el término
de un afio, 4 contar desde la fecha del registro
y deposito del original, y en su totalidad en el
de tres afios contados desde el dia del referido
deposito.

4.° La traduccion deberd publicarse en una
de las dos naciones, y ser registrada y deposita-
da conforme & las disposiciones del articulo 8.°

Con respecto 4 las obras publicadas por entre-
gas, bastard que la declaracion del autor de que
se reserva el derecho de traduccion se exprese
en la primera de dichas entregas.

No obstante, en lo referente al periodo de cin-
co afios sefialados por este articulo para ejercer
el derecho exclusivo de traduccion, se conside-

2 e

BOLETIN OFICIAL

o SR e

rard cada entrega como una obra separada, que
debera ser registrada y depositada en uno de los
dos paises en el término de tres meses, 4 contar
desde su primera publicacion en el otro.

Art. 4.° Las estipulaciones de los articulos
que preceden serdn 1gualmente aplicables a la
representacion de obras dramdticas y 4 la eje-
cucion de composiciones musicales, en tauto
que las leyes de cada uno de los dos paises sean
O lleguen & ser aplicables en este puuto 4 las
obras dramdticas y musicales representadas 6
ejecutadas piblicamente por primera vez en
ellos.

Sin embargo, para que el autor pueda disfru-
tar de la proteccion legal en lo que se refiere d
la traduceion de una obra dramatica, deberd
publicarse dicha traduccion en los tres meses
subsiguientes al registro y deposito de la obra
original.

Se eutiende que la proteccion estipulada en
el presente articulo no tiene por objeto prohibir
las imitaciones de buena fé, ni los arreglos de
obras dramdticas 4 la escena en Kspaiia ¢ Ingla-
terra respectivamente, sino unicamente impedir
las traducciones frandulentas.

La cuestion de si una obra es imitacion 0 re-
produccion fraudulenta serd resuelta eu todos
los casos por los Tribunales de los paises res-
pectivos, segun las leyes vigenses, en Ca=
da uno.

Art. 5.° No obstante las estipulaciones de
los articulos 1 y 2 del presente Convenio, 10§
articulos copiados de diarios y periddicos publi-
cados en uno de los dos Estados podrdn ser re=
producidos ¢ traducidos en los periodicos 6 dia-
rios del otro, con tal que se exprese su proce-
dencia.

Este permiso, sin embargo, no s& comprende-
rd que autoriza la reproduccion en cualquiera
de los dos paises de articulos que no sean de
discusion politica insertos en diarios ¢ periodi=
cos publicados en el otro, cuyos autores hubie=
ran declarado de una manera clara en el perio-
dico 6 diario mismo en gue los publicaren queé
prohiben su reproduccion.

Art. 6.° Queda prohibida la importacion ¥

venta en uno u otro pais de los ejemplares frau=.

dulentos de obras protegidas contra la falsifica=
cion por los articulos 1.°, 2.°,3.° y 5.° del pre-
sente Convenio, ya procedan del Estado en qué
se publico la obra ¢ de cualquier otro pais exs
tranjero.
Art. 7.° En el caso de infringirse cualquierd
de las estipulaciones de los articulos que prece
den, las obras 6 articulos frandulentos serdn ré=
cogidos y destruidos; y las personas que rest{l'
taren culpables de esta comtravencion estarall
sujetas en cada pais 4 las penas y procedimien
tos judiciales prescritos 0 que prescriban eo
sucesivo las leyes de aquel Estado para igualé®
delitos cometidos con respecto & una obra?®
produceion de origen nacional. .
Art. 8.° Los autores y traductores, lo mis=
mo que sus apoderados legitimos 6 los derecho-
habientes en uno 1 otro pais, no podrén” disffuZ
tar de la proteccion estipulada en los articulos
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que preceden ni reclamar el derecho de propie-
dad en uno de los dos paises, & ménos que la
obra haya sido registrada del modo siguiente, &
saber:

1.? Sila obra ha visto la luz piblica por la
rimera vez ¢n Espafia deberd ser registrada en
a oficina de la Sociedad de Libreros de Londres

(Stationers Hall).

2.” Silaobra se ha publicado por primera
vez en los dominios de S. M. ‘Britdnica, deberd
ser registrada en Madrid en el Ministerio de
Fomento.

Nadie tendrd derecho 4 la referida proteccion
i no ha observado las leyes y reglamentos de
los paises respectivos con referencia a la obra
para la cual se reclame dicha proteccion. Res-
pecto de libros, mapas, estampas, asi como de
obrag dramdticas y composiciones musicales (4
ménos que las obras dramdticas y las composi-
ciones musicales solo se hallen en manuscri-
to) no se concedera la proteccion sino cuando
haya sido entregado gratuitamente en uno u
otro de los puntos ya designados, segun ¢l easo,
un ejemplar de la mejor edicion 6 de la que esté
en mejor estado, a fin de que se deposite en el
punto seiialado al efecto en cada pais, & saber:
en Espafia en la Biblioteca Nacional de Madrid;
en la Gran Bretafla en el Museo Britinico de
Londres.

En todo caso se llenard la formalidad del de-
posito y registro en el término de tres meses,
contados desde la primera publicacion de la obra
¢n el otro pais. Respecto de las obras publicadas
por entregas, cada entrega se considerard como
una obra separada.

Una copia certificada del asiento en el libro
de Registros de la Compaiiia de libreros de Lon-
dres conferird en los dominios de 8. M. Britdni-
ca, el derecho exclusivo de reproduceion, hasta
tanto que se pruebe ante los Tribunales mejor
derecho.

El certificado expedido con arreglo 4 las leyes
de Espafia que pruebe el registro de cualquiera
obra en este pais, serd valido para el mismo ob-
Jeto en los dominios de S. M. Catoélica.

Al tiempo del registro de una obra en uno de
los dos paises, se expedird, si asi se pidiera, un
tertificado 6 copia certificada que exprese la fo-
cha exacta en que se verifico el registro.

El coste del registro de una sola obra, con
arreglo 4 las disposiciones del presente articulo,
0o excederd de 5rs. vn, en Espafia, ni de un
chelin en Inglaterra; v los demds gastes por la
€xpedicion del certificado del mismo registro no
€xcederdan de la cantidad de 25 rs. vn. en Espa-
I3, ni de 5 chelines en Inglaterra.

Las estipulaciones de este articulo no serdn
extensivas 4 los articulos de diarios y periodi-
Cos, los cuales serdn protegidos contra la repro-

beeion 6 traduccion sencilla por medio de un

aviso del autor, segun se prescribe en el articu-
10 5.° Pero si algun articulo 1 obra publicada
Por primera vez en un diario ¢ periodico fuese
Yfeproducido en otra forma separada, quedara en-
onces sujeto 4 las disposiciones del presente
articulo,

Art. 9.° Con respecto 4 cualquier objeto que
no sea librss, estampas, mapas y publicaciones
musicales, para las cuales pudiera reclamarse
proteccion en virtud del art. 1.° del presente
Convenio, queda convenido que cualquiera otra
manera de registro que la preserita en el ante-
rior articulo que sea 0 pueda ser en adelante
aplicable por las leyes de uno de los dos paises
4 -una obra ¢ articulo publicado por la vez pri-
mera ¢n ¢l mismo, con el fin de proteger el de-
recho de propiedad literaria sobre tal: ebjeto o
produccion, se hard extensiva con iguales con-
diciones 4 cualquiera otra obra 1 objetoseme-
jante publicado primeramente en el otro.

Art. 10. Con el objeto de facilitar la ejecu~
cion del presente Convenio, las dos Altas Partes
contratantes se obligan 4 comunicarze mitua-
mente las leyes y reglamentos que puedan es-
tablecerse en lo sucesivo en sus tespectivos
territorios, con relacion ‘al derecho'de propiedad
literaria sobre las obras 6 producciones protegi-
das por las estipulaciones del presente Convenio.

Art. 1. Lasestipulaciones del presénte Con-
venio no podran afectar de manera alguna el
derecho que cada una de las dos Altas Partes
contratantes se reserva expresamente de vigilar
0 prohibir con medidas legislativas 6 de policia
intervior la venta, circulacion, representacion 6
exhibicion de cualquiera obra 6 produccion,
respecto de lo cual uno de los dos paises consi-
dere conveniente ejercer este derecho.

Art. 12. Ninguna de las estipulaciones con-
certadas en este Convenio podrd interpretarse
de manera que afecte al derecho de una o de
otra de las dos Altas Partes contratantes de
prohibir la importacion en sus dominios de
aquellos libros que por las leyes interiores ¢ por
obligaciones contraidas con otros Estados estén
declarados 0 se declaren como fraudulentos, o
infrinjan el derecho de propiedad literaria.

Art. 13. El presente Convenio se pondra en
ejecucion lo mas pronto que sea posible despues
del canje de las ratificaciones.” Se dara prévio
aviso en cada pais por el Gobierno del mismo
del dia sefialado para que empiece 4 regir.

Este Convenio eontinunard vigente desde el
dia en que empiece 4 regir hasta que se estipule
y concluya el nuevo Convenio mencionado en el
predmbulo y que ha de reemplazarle. Cada una
de las Partes contratantes queda sin embargo
en libertad de dar por terminado el presente
Convenio temporal, dando 4 la otra noticia con
seis meses de anticipacion.

Las Altas Partes contratantes se regervan la
facultad de introducir de comun acuerdo en el
presente Convenio cualguiera modificacion gque
no crean incompatible con suespiritu y sus
principios y que la experiencia demostrare ser
conveniente.

Art. 14. El presente Convenio serd ratificado,
y el canje de las ratificaciones se verificard en
Londres lo mds pronto posible.

En fé de lo cual los Plenipotenciarios respec-
tivos lo han firmado por duplicado y puesto en
él el sello de sus armas,
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Fecho en Londres & once de Agosto de mil
ochocientos ochenta,-—(L. S.)—Marqués de Casa
Laiglesia.—(L. S.)—Granville.

DECLARACION.

Los infraseritos Plenipotenciarios de S. M. el
Rey de Espafia y de S. M. la Reina del Reino
Unido de la Gran Bretafia é Irlanda, autorizados
al efecto por sus respectivos Soberanos, decla-
ran: que & fin de facilitar el servicio aduanero
en lo que concierne 4 la ejecucion de una parte
del Convenio de propiedad literaria que han fir-
mado hoy dia de la fecha, poniendo a la vista el
origen de las obras publicadas en cualquiera de
los dos paises, deberd aparecer en la portada de
ellas la ciudad 6 punto en que hayan sido pu-
blicadas.

En fé de lo cual, los Plenipotenciarios respec-
tivos han firmado por duplicado la presente de-
claracion, que tendrd igual validez que si se hu-
biese insertado en el cuerpo del Couvenio mismo,
v lo han sellado con el sello de sus armas.

Fecho en Londres & once de Agosto de mil
ochocientos ochenta.—(L. S.)—Marqués de Casa
Laiglesia.—(L. 8,)—Granville.

Las ratificaciones de este Convenio fueron
canjeadas en Londres el dia 18 de Setiembre
de 1880.

{Gaceta 26 de Noviembre de 1880.)

AT

CONSEJO DE ESTADO.

REAL DECRETO.

DON ALFONSO XII, por la gracia de Dios
Rey constitucional de Espafia.

Al Gobernador Presidente de la Comision pro-
vincial de Madrid, y 4 cualesquiera otras Auto-
ridades y personas a quienes toca st observancia
y cumplimiento, sabed: que he venido en decre-
tar lo siguiente:

«En el pleito que en grado de apelacion pen~
de ante el Consejo de Estado entre D. Federico
Ortiz, representado en la actualidad por el Li-
cenciado D. Agustin Jimenez Frutos, apelante,

la Administracion general, que lo esta por mi
Fiscal, apelada, sobre revocacion 6 subsistencia
de la sentencia dictada en 18 de Diciembre de
1879 por la Comision provinpcial de Madrid, rela-
tiva 4 la clasificacion del apelante en la matri-
cula de subsidio industrial.

Visto:

Visto el expediente gubernativo, del cual re-
sulta:

Que en 1.° de Marzo de 1877 los delegados de
la comprobacion administrativa se constituye-
ron, prévio el consentimiento del dependiente
D. Aniceto Gallo, en el establecimiento que don
Federico Ortiz posee en la calle de Fuencarral,
nim. 40, dé esta Corte, levantando un acta de
la industria que en dicho local se ejerce, resul-
tando que D. Federico Ortiz tenia 4 la venta en
gu fibrica de chocolates otros articulos 6 géne-
ros que no eran productos de ella; y que interro-

gado el dependiente dal establecimiento, mani-.
fostd que la industria se ejercia hacia dos afios,
no teniendo en su poder recibo alguno de con-
tribucion que poder exhibir:

Que instruido el oportuno expediente, se hizo
constar por las oficinas'de Hacienda que D. Fe-
derido Ortiz se " hallaba’ matriculado en la ta-
rifa 1.5 clase 4.%, en ¢l concepto de vendedor de
bacalao, té y café, y en la tarifa 3.* como fabri-
cante de chocolate:

Que en 4 del mismo mes de Mayo el Adminis-
trador econdmico de la provincia, de conformi-
dad con lo'propuesto por el Oficial Letrado, y
teniendo en cuenta que el industrial de que se
trata estaba llamado 4 contribuir bajo el concep-
to de almacenista, no pagando como tal, y que
por consiguiente estaba compréndido en el caso
4.° del art. 170 del reglamento, acordé que con-
tinuara tramitdndose el expediente como de de-
fraudacion:

Que notificado el anterior acuerdo al interesa-
do, solicito éste en instancia de 30 de Mayo si-
guiente que se declarase que el expediente no
debio instruirse como de defraudacion, y que e
hallaba debidamente matriculado segun la recta
jurisprudencia sentada por la Junta administra-
tiva; v esta Corporacion, de conformidad con 1o
propuesto por el negociado respectivo, y tenien--
do en cuenta que aun en el supuesto de hallarse
este interesado mal clasificado, no seria el heeho
imputable al mismo; que cumplié en su dia con
la formalidad marcada en el art. 29 del regla-
mento; que el parrafo tercero del art. 65, con-
cordando con los anteriores, tiende unicamente
4 evitar la defraudacion en los establecimientos
fabriles donde hay necesidad de tener en gran-
des cantidades las primeras materias indispen-
sables para la fabricacion; pero que de ningun
modo puede ser su espiritu el de perjudicar al
industrial por el hecho de ser fabricante, fallo
en 7 de Junio de 1877 que D. Federico Ortiz no
era defraudador, y que sé hallaba bien matricu-
lado en la clase 4.*:

Que elevado el expediente 4 la Direccion ge-
neral de Contribuciones, lo devolvio con orden
de 28 de Julio de 1877, en la cuaal, y atendiendo
4 que en virtud de lo dispuesto en el pérrafo
tercero del art. 65 del reglamento, ¢l industrial
de que se trata debia figurar matriculado bajo
el epigrafe nim. 2, clase 1.% tarifa 1.* del im-
puesto, prevenia al Jefe de la Administracion
econdémica que acudiese 4 la via conténciosa pof
medio del Oficial Letrado contra el fallo de 1
Junta administrativa. 12

Vistas las actuaciones contencioso-adminis=
trativas, de las cuales resulta:

Que en virtad de la o6rden anterior, y con fe-
cha 4 de Agosto de 1877, el Oficial Letrado del2
Administracion econdmica de esta provincia b=
terpuso demanda ante la Comision provineial 46
Madrid, que ampli6 despues de estimada admi®
sible en via contenciosa el Abogado fiscal repré=
sentante de la Administracion con la stplica 68
que se revocase el fallo de la Junta administrd=
tiva de 7 de Junio anterior, referente al indus=
trial D. Federico Ortiz, declarando que este dé=
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bia figurar matriculado bajo el epigrafe num. 2,
clase 1.* de la tarifa 1.* de las que acompafian al
reglamento de 29 de Mayo de 1873, sin variar en
lo demds los pronunciamientos del expresado
fallo:

Que emplazado D. Federico Ortiz para que
compareciese & contestar 4 la demanda en su
nombre, lo efectuo D. Ignacio de Santiago y
Sanchez con fecha 8 de Mayo de 1879, pidiendo
que se desestimase la pretension del Ministerio
fiscal, y so confirmase en todas sus partes el
fallo de la Junta administrativa:

Que celebrada la vista publica del pleito en
13 de Diciembre, la Comision provincial dicto
sentencia en 18 del mismo mes, por lo cual re-
voco en la parte apelada el fallo de la Junta
administrativa de 7 de Junio de 1877, declaran-
do que con arreglo 4 lo dispuesto en el parrafo
torcero del art. 65 dntes citado, D, Federico Or-
tiz debia ser clasificado en la tarifa 1.*, clase
1.*, epigrafé num. 2, como almacenista:

Que notificada esta sentencia en 20 de Di-
ciembre 4 las partés, la demandante en 2% del
mismo mes interpuso recurso de apelacion, que
16 fué admitido por la Comision en 7 de Enecro
de 1880, ordenando 4 la vez que se remitierau
los autos 4 la Superioridad, prévias las citacio-
nes oportunas:

Que recibidas las actuaciones en el Consejo
de Estado, el Licenciado D. Agustin Martinez
Cavero, 4 nombre de D. Federico Ortiz, en 27 de
Febrero de 1880 mejoro el recurso de apelacion
pidiendo que se declarase la nulidad de la sen-
tencia recurrida por incompetencia de la juris=
diccion contenciosa para conocer de la deman-
da, y como consecuéncia précisa que seinhibiese
de su conocimiento, devolviendo el expediente
4 la Administracion activa para que como asun-
to de sn competencia decida, prévia la 1mstruc-
cion que ha de seguirse con arreglo al regla-
mento de 29 de Mayo de 1873, lo que estime
conveniente:

Que requerido el Licenciado D. Agustin Mar-
tinez Cavero para que en atencion & su notoria
incompatibilidad sustituyera su representacion
en un Abogado del Consejo, lo verifico desig-
nando al Licenciado D. Agustin Jimenez Fru-
tos, 4 quien se tuvo por parte:

Que emplazado mi Fiscal, contesto al recurso
6h escrito de 19 de Mayo de 1880 solicitando la
confirmacion de la sentencia apelada.

Visto el art. 27 del reglamento de 29 de Mayo
de 1878 para la imposicion administrativa y co-
branza de la contribucion industrial, segun el
cual corresponde 4 la Administracion activa la
resolucion de las dudas sobre la clasificacion y
sefialamiento de tavifa y concepto por que deba
contribuir todo el que se dedique al ejercicio de
una profesion; industria, comercio, arte 0 ofi-
cio de los sujetos & esta contribucion:

Visto el art. 145 del mismo reglamento, con
arrelo al que los expedientes de comprobacion
administrativa tendrdn por objeto, entre otros,
el resolver las cuestiones ¢ dudas que se susci-
ten sobre clasificacion y seilalamiento de tari-
fas y de concépto por que deba contribuir toda

persona que se dedique al ejercicio de una in-
dustria:

Vistos los articulos 150, 160 y 161 del pro-
pio reglamento, disponiendo que de los acuer-
dos dictados por los Jefes de las Administra-
ciones econémicas en los expedientes de com-
probacion administrativa podrd apelar el intere-
sado ante la Junta administrativa, siendo firme
el fallo que esta dictase si fuese: confirmatorio
del acuerdo apelado: que si fuese revocatorio, ¢
en cualquier sentido alterase lo resuelto por la
Administracion, se remitirda el expediente & la
Direceion general, y que en este caso la resolu-
cion que dicte el Ministerio de Hacienda, 4 pro-
puesta de la Direceion y oyendo al Consejo de
Estado, sera firme, sin que contra ella proceda
récurso alguno:

Visto el art. 188 del mismo reglamento, se-
gun el cual en los expedientes de defraudacion,
si la Junta administrativa considerase que pro-
cede'la absolucion del interesado, lo declarard
asi, consignando los fundamentos de la resolu-
cion:

Visto el art. 192, segun el cual estas resolu-
ciones de la Junta causardn estado; pero el Jefe
de la Administracion economica remitird el ex—
pediente 4 la Direccion general de Contribucio-
nes, la cual acordard en el término de dos meses
si la Administracion debe 0 no acudir 4 la via
contenciosa, y en caso afirmativo comunicara
érden para que lo verifiqgue en el término sefia-
lado en el mismo articulo:

Considerando que s1 bien el expediente guber-
nativo se inicié como de comprobacion adminis-
trativa, fué tramitado despues como de defrau-
dacion, y en este concepto se fallo, por lo eual
son aplicables al mismo las prescripeiones del
capitulo 7." del reglamento para la imposicion,
administracion y cobranza de la contribucion
industrial de 20 de Mayo de 1873:

Counsiderando que en los expedientes de esta
naturaleza la Junta administrativa, con arreglo
4 lo prevenido en el articulo 188 del reglamen-
to citado, debe limitarse & declarar si el indus-
trial es 6 no defrandador, sin entrar, ecuando
sea aquel absue.to, & determinar la clase, tarifa
y concepto por el cual deba contribuir, pues la
resolucion de estas cuestiones incumbe exclu-
sivamente & la Administracion activa, segun se
dispone terminantemente en los articulos 159 y
siguientes de dicho reglamento;

Y considerando que por lo mismo la Junta ad-
ministrativa de Madrid, despues de declarar que
D. Federiéo Ortiz no era defraadador, no pudo
hacer pronunciamiento alguno respecto a s1 es-
te industrial estaba bien 6 mal clasificado, ni
pudo tampoco ventilarse ni discutirse esta cunes-
tion en via contenciosa, como se ha hecho por
la sentencia apelada;

Conformandome con lo consultado por la Sala
de lo Contencioso del Consejo de Estado en se-
sion 4 que asistieron D. Félix Garcia Gomez,
Presidente accidental; D. Miguel de¢ los Santos
Alvarez, D. Juan de Cdrdenas, D. Augusto Am-

lar, el Conde de Tejada de Valdosera, D. Emi-
lio Canovas del Castillo, D. Francisco Rubio,
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D. José Magaz y Jaime, el Conde de Torreanaz,
D. Mariano Cancio Villaamil y D. Francisco Pa-
rrefio,

Jengo en dejar sin efecto el acuerdo de la
Junta administrativa de 7 de Junio de 1877 en
cuanto resolvio que D. Federico Ortiz se hallaba
bien matriculado en la clase 4.% y en declarar
que corresponde 4 la Administracion activa la
resolucion de este punto en la forma y prévios
los tramites establecidos en el reglamento, re-
vocando la sentencia apelada en cuanto ao estd
conforme con las anteriores declaraciones.

Dado en Palacio 4 veinticuatro de Setiembre
de mil ochocientos ochenta.—Alfonso.—El Pre-
sidente del Consejo de Ministros, Antonio Cano-
vas del Castillo.

Publicacion.—Leido y publicado el anterior
Real decreto por mi el Secretario interino de la
Sala de lo Contencioso del Cousejo de Estado,
hallindose celebrando andiencia piblica dicha
Sala, acordd que se tenga como resolucion final
en la instancia y autos & que se refiere; que se
una 4 los mismos; se notifique en forma i las
partes, y se inserte en la Gacelu: de que certifico.

Madrid 30 de Setiembre de 1880.—Antonio de
Vejarano.

(Gaceta 25 de Noviembre de 1880.)

-

MINISTER!O DE 6RACIA Y JUSTICIA,

REAL ORDEN.

En Real orden circular de 13 de Enero de
1879 se dijo 4 V.... por este Ministerio lo que
sigue:

«La persecucion de los juegos de suerte, en-
vite 6 azar, delito que el Codigo penal define y
castiga en su art. 358, ha preocupado constan-
temente al Gobierno, hasta el punto de dictar
con tal objeto las medidas que su deber le im-
pone y sus atribuciones consienten. Buena prue-
ba de ello son las Reales ordenes circulares ex-
pedidas respectivamente por el Ministerio de la
Gobernacion y por este de Gracia y Justicla en
4 y 6 de Diciembre de 1877, cuyos preceptos y
advertencias habrian eumplido y observado en
la parte que les concierne, tanto las Autorida-
des gubernativas y sus agentes, como el Minis-
terio fiscal, Juzgados y Tribunales. Mucho in-
dudablemente han hecho estos funcionarius pa-
ra extirpar el vicio de que se trata, el mis fu-
nesto y trascendental de todos los vicios que la
moral execra y la ley reprime con saludable ri-
gor; pero es precizo todavia que redoblen su
reconocido celo y probada actividad & fin de
que los culpables adquieran la convicelon pro-
funda de que, 4 pesar de las facilidades con que
por la naturaleza ¢ indole misma del delito pue-
de destruirse su prueba, la accion de la justicia
ha de ser siempre pronta, segura y eficaz, y la
impunidad, caso por todo extremo raroy fatal-
mente excepcional. Auxiliados los Juzgados y
Tribunales por las Autoridades gubernativas y

or todos los individuos que, con arreglo 4 la

ey, componen el cuerpo de la policia judicial;

cumpliendo cada cual su mision, no con la flo-
jedad ¢ tibieza del que llena un deber enojoso,
sino con la buena voluntad, entereza y hasta
entusiasmo que inspira el convencimiento de
llevar & cabo una empresa noble y honrosa,
hardn que el vicio del juego, que todavia exis-
te en algunas poblaciones con escandalo de las
gentes honradas y peligro de la paz y bienestar
de las familiag, llegue 4 desaparccer, desplegan:
do contra él una inteligente ¢ incansable perse-
cucion, No hay que perder de vista que 4 los
Tribunales de justicia corresponde exclusiva-
mente conocer de las causas & que da lngar la
perpetracion del expresado delito, y por lo mis-
mo la opinion publica los hara, acaso sin razon,
moralmente responsables de la existencia del
mal si por desgracia no lo combaten eficaz-
mente,

Las Autoridades gubernativas y sus agentes
tienen obligacion de facilitar el cumplimientode
la alta mision que la ley encomienda 4 los Tri=
bunales, desplegando al efecto todos los medios
de averiguacion de que disponen; pero esto no
puede salvar 4 los Jueces y al Ministerio fiscal
del deber que su cargo les impone de ser siem-
pre y en todos los casos los primeros en la per-
secucion del delito de que por cualquier conduc-
to lleguen a tener noticia. Seria de todo punto
lamentable que, cuando el rumor publico, por
desgracia fundado, denuncie la existencia de
una casa de juego, ia Autoridad judicial fiase la
comprobacion del hecho & otros agentes y no se
apoderase de él por si misma, usando para ello
rapida y oportunamente de cuantos medios auto-
riza el derecho. No es de esperar que tal cosa su-
ceda, porque los Tribunales ordinarios han dado
siempre pruebas de la solicitud y celo en acudir
alli donde su deber les llama; pero.de todos mo-
dos es precigo que V.... recuerde constantemen-
te 4 sus subordinados el cumplimiento severo y
puntual de cuanto se previene en la Real orden
circular expedida en 6 de Diciembre de 1877 por
este Ministerio.»

Y como 4 pesar de esto el Gobierno tiene noti-
cias oficiales de que, l¢jos deextirparse el exe-
crable vicio de que se trata, va tomando notable
incremento en alguunos puntos de la Peninsula,
S. M. el Rey (Q. D. G.) ha tenido & bien dispo-
ner que, al recordar & V.... el debido y mas exac-
to cumplimiento de la preinserta Real orden, ¥
el de la de 6 de Diciembre de 1877 4 que esta sé
refiere, se prevengaa V.... que reitere & sus sub-
ordinados las ordenes ¢ instrucciones que esti-
me convenientes para que, redoblando su celo ¥
actividad, persigan sin descano 4 cuantos de al-
gun modo incutran en las responsabilidades &
que se refieren los articulos 358 y 594 del Codi=
2o penal. (

De Real orden lo digo 4 V.... para su conocl-
miento y efectos consiguientes; advirtiéndole
dé cuenta 4 este Ministerio de gquedar enterado
de esta disposicion. Dios guarde 4 V.... mucho$
afios. Madrid 3 de Diciembre de 1880.—Alvarez
Bugallal.—Sres Presidente y Fiscal de la Au=
diencia de,....

(Gaceta B de Diciembre de 1880.)
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SECCION SEGUNDA,

GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE ZARAGOZA.

El Ilmo. Sr. Subsecretario interino del Minis-
terio de la Gobernacion, con fecha 20 de No-
viembre dltimo, me comunica la Real orden si-
gulente:

«De Real orden, comunicada por el Sefior Mi-
nistro de la Gobernacion y a fin de que la pu-
blicacion de la «Guia Oficial de Espaia» para el
proximo aiio de 1881 se haga con toda la exacti-
tud posible, se servira V. S. remitir con urgen-
cia nota comprensiva de los funcionarios depen-
dientes de este Ministerio que siendo Caballeros
Grandes Cruces de las Reales ordenes de Car-
losIII 6 Isabel la Catolica, 6 propuestos para di-
chas distinciones por servicios especiales pres-
tados 4 la Admimstracion, hayan fallecido en
esa provincia durante el presente afio.»

Lo que he dispuesto se publique en el BoLe-
Tiy OricTAL para conocimiento de los Sres. Al-
caldes de la provincia 4 quienes encargo me dén
cuenta, dentro del término de tercero dia, de las
defunciones que hubieren ocurrido de esta cla-
se en sus distritos municipales, 6 razon negafi-
va en su caso.

Zaragoza 6 de Diciembre de 1880.—El Gober-
nador interino, Manuel Castejon. (3)

SECCION QUINTA,

DISTRITO MILITAR DE ARAGON.
FACTORIA DE UTENGILIOS DE ZARAGCZA,

Reracion de las compras de articulos de inmediato conswimno
verificadas en la tercera decena de Noviembre de 1880,

—

=]

= : A : PRECIO,

B ARTICULOS. PUNTOS. CGANTIDAD. =

i Pesetas.

Litros.

21| Aceite de 2.2..... Zaragoza. .| 2.786 » 04951

PR S Casetas. ... 3600 | 1410

G e e Paracuellos. 20  » 0'94

Kilégramos.

30| Carbon.......... Pomer..... 200 0411

A T e Casetas. ... 231 0411
Fanegas.

| Cebada.....ovvss Zaragoza. .. 10 5410

e —

Zaragoza 30 de Noviembre de 1880.—V.° B.°—HK] Comisa~-
:m de Guerra, Inspector, Francisco Periche.—El Adminis-
ridor, Pascual Royo.

SECCION SETIMA.

JUZGADOS DE PRIMERA INSTANCIA.

Sos.

D. Antonio Sanz, Escribano de actuaciones ha-
bilitado del Juzgado de primera instancia
de Sos:

Doy fé: que en el incidente de pobreza de que
lnego se hara mencion, se ha pronunciado la
Sentencia que 4 la letra dice:

«Sentencie.—En la villa de Sos 4 2 de Noviem-
bre de 1880; el Sr. D. Tadeo Gomez, Juez de pri-
mera instancia de la misma y su partido: en el
incidente de pobreza promovido por el Procura-
dor D. José Ortega, en nombre de Ramona Miran-
da y Rey, para interponer terceria de dominio 4
los bienes embargados & Antonio Artigas Sala-
nova, vecino de Lobera, en causa sobre desacato
4 la Autoridad.

Resultando que por dicho Procurador, en nom-
bre de Ramona Miranda y Rey, se presento un
escrito en 9 de Octubre de 1877 solicitando se
declarase pobre & su representada para litigar
countra Antonio Artigas Salanova, su esposo:

Resultando que conferido traslado de dicha
solicitud al mencionado Antonio Artigas, al se-
fior Promotor Fiscal y al representante de los
interesados en costas, estos lo evacuaron en
tiempo, mas no aquel, por lo que se le declaro
rebelde, entendiéndose las actuaciones sucesivas
respectodel mismo con los estrados del Juzgado:

Y resultando que,recibido & prueba el inciden-
te, la parte actora ofrecid y practico la testifical
y documental, de la que aparece que Ramona
Miranda y Rey, aun cuando posee algunos bie-
nes, estos no le producen ni con mucho eldoble
jornal de un bracero en esta localidad, hallin-
dose justificado que no se dedica 4 ninguna in-
dustria:

Considerando que con arreglo 4 lo dispuesto
en el art. 1182 de la ley de enjuiciamiento civil,
deben ser declarados pobres para los efectos del
180 los que se hallan compreadidos ¢n el caso
mencionado anteriormente:

Vistos los articulos citados y el 1190 de la re-
ferida ley,

Fallo: Que debo declarar y declaro pobre a Ra-
mona Miranda y Rey para litigar contra Anto-
nio Artigas Salanova, y como tal con derecho a
gozar de log beneficios que la ley concede 4 los
de su clase.

Y por esta mi sentencia, que se hard saber 4
las partes, y por la rebelde, ademds de notifi-
carse en estrados y de hacerse notoria por me-
dio de edictos en la forma prevenida en el ar-
ticulo 1182 de la referida ley, se publicard en el
BoLeTiN Oriciar de la provincia; difinitivamente
juzgando, asi lo pronuncio, mando y firmo.—
Tadeo Gomez.»

Asi resulta de su original 4 que me remito. Y
para que la preinserta sentencia se publique en
el BoLeTiN OF1c1AL de la provincia, campliendo
con lo mandado, expido el presente que firmo en
Sos 4 18 de Noviembre de 1880.—Antonio Sanz.
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JUZGADO MUNICIPAL DEL PILAR.

Nacizsros registrados.en este Jusgado durante la 3." decena de Noviembre de 1880.

NACIDOS SIN VIDA ‘
NACIDOS VIVOS. ¥ MUERTOS ANTES DE SER INSCRITOS. |
LeaiTiMos. | NO LEGITIMOS. LEGITIMOS. | NO LEGITIMOS. TOTAL
: TOTAL | TOTAL e
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Zaragoza 14

DEFuNGIONES registradas en este Juzgado

do Diciembre de 1880.—El Juez municipal, Joaquin Rodrigo.

Noviembre de 1880, clasificadas por sexo y estado civil de los fallecidos.

municipal del Pilar durante la 3." decena de

glem = et A————‘r—iI et iy e s s ety wi———r———ee T S
| BEALLECIDOE.
it o B 9 ] e TOTAL
“ ~ AR ONES. FETEMBER A S.
DIAS w GENERAL.
I é| Solteros. Casados. Viudos. TOTAL. Solteras. Casadas. Viudas, TOTAL.
B oy 1 » 1 ] 1 2 3
IO iis ‘ 2 » 1 3 1 » 1 4
L f s l 1 » » i » » 1 9
7 e l » » » » 3 » 9 3
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Zarazoza 1."
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IMPRENTA DEL HOSPICIO.

de Diciembre de 1880.—Kl Juez municipal, Joaquin Rodrigo.
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